Arkivarie ROLF LINDE, Riksarkivet, Stockholm

4 andra enskilda arkiv i

svenska Riksarkivet roner

lika stort intresse som ar-

kivet efter Hjalpkommit-

tén for Finlands barn. En

stadig strom av forfrdg-
ningar inkommer brevledes och per
telefon frdn personer som dnskar fa upp-
gifter frin arkivet och/eller kopior av
handlingar i arkivet.

Nir man saknar viktiga uppgifter
om ndgot av de ca 70 000 finska krigs-
barn, som kom till Sverige &ren 1941—
45, kan man oftast f2 tillgéng till sdana
i Hjalpkommitténs arkiv. Det stora in-
tresset for arkivet dr av ganska sent da-
tum. For inte sd mdnga &r sedan forva-
rades arkivet i en av Riksarkivets exter-
na depder, emedan det tilldrog sig s&
ringa uppmirksamhet, att det inte
fanns ndgot behov av att ha det till-
gangligt i det dagliga arbetet.

Den efterfrigan som uppkommit pd
senare dr sammanhdnger i hog grad
med de bocker som publicerats om
krigsbarnen, t.ex. Pertti Kavéns 70 000
smd oden, och med den verksamhet
som sedan 1992 bedrivs av Riksférbun-
det Finska Krigsbarn (RFK) och dess
olika lokalforeningar. Tidigare kinde
man helt enkelt inte till att arkivet finns
eller tinkte inte pd att det kanske borde
finnas. De flesta frigande ir sjilva f d
krigsbarn som har frigor kring den
egna bakgrunden eller vistelsen. De si-
ger ofta att det forst dr under senare tid
som de borjat fundera 6ver krigsdrens
tilldragelser.

Nir uppgifter om ett visst barn alls
forekommer i arkivet dr det i forsta hand
fyra typer av handlingar som ir virda
att nimna:
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efter Hjalpkommittén
for Finlands barn
1 Svenska Riksarkivet

Tvd av de 70 000.

a) registerkort i huvudkartoteket (seri-
erna DIIa, DIIb, DIlc, Dvc),

b) firdsedlar (DIVa linskommittéerna,
DIVb sjuk- och barnhem, DVa Fin-
land),

¢) hilsokort frdn likarundersokningen
vid ankomsten (Likarexp:s arkiv vol
42-70),

d) 6versittningar av brev frin forildrar
till fosterforaldrar (EXI)

De tvd forstnaimnda slagen av hand-
lingar finns alltid. Hilsokorten finns for

det mesta. Forildrabreven finns mycket
sillan men brukar vara desto virdefulla-
re nir sd dr fallet. Utover de nimnda
handlingstyperna intriffar det att vi ko-
pierar ndgon av foljande handlingsty-

per:

e) registerkort 6ver adoptioner eller fos-
terbarnsoverenskommelser  (DVIIIa,
DVIIIb)
f) sjukjournaler (Likarexp:s arkiv vol
72-82)
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Ovan. Gruppbild fran Gdsebdck
5.2.1945. Alla bilder hir till
Barnforflyttningskommiténs arkiv i
FRA, Helsingfors.

Th. De stora pojkarna stidar i
matsalen. Gdsebéick 1945.

P4 registerkorten i huvudkartoteket har
foljande uppgifter antecknats:

® Barnets namn, oftast fullstindigt
med alla dopnamn

® Fodelsedatum

® Registreringnummer  (tilldelat  av
finska Socialministeriets Barnfor-
flyteningskommitté)

® Forildrarnas namn, oftast dven upp-
gift om yrke

® Adress i Finland

® Namn och adress gillande fosterfo-
rildrar, 1 allminhet endast ett namn
och di ofta fosterfaderns, minga
génger dven ndgon yrkesbeteckning

® Ankomstdatum

® Avresedatum eller uppgift om adop-
tion eller fosterbarnséverenskom-
melse

® Firdsedelnummer avseende firdse-
del 6ver resa inom landet (finns inte
alleid)

® Firdsedelnummer avseende firdse-
del 6ver dterresa till Finland/adop-
tion

avseende
eventuella syskon i Sverige (finns i f6-
rekommande fall)

@ Registreringsnummer

Det finns oftast tre registerkort per
barn. Registerkorten innehdller de vik-
tigaste uppgifter som brukar gd att fd
fram. Nir det gdr att spdra vriga hand-
lingar av vikt dr det med hjilp av
registerkortens uppgifter man kan soka
dessa. Exempelvis ligger Likarexpedi-
tionens hilsokort ordnade efter reg-
istreringsnummer sd att man inte kan
finna ett sddant kort utan att kinna till
numret. Firdsedlar ligger sorterade i

16pnummerfoljd och dessa nummer fin-
ner man endast pd registerkorten.

irdsedlar 6ver dterresan till Fin-

land (DVa) finns alltid, nir det

finns ndgonting alls. Oftast be-
stdr en sddan firdsedel av en lista 6ver
hundratals eller tusentals barns respek-
tive namn och destination samt en upp-
gift om firdmedlet, men inget mer.
Men ibland kan de utgoras av handling-
ar av helt annat slag, sd att bendimning-
en "firdsedel” dr missvisande. Det kan
t.ex. vara en handling rérande adoption
eller fosterbarnsoverenskommelse. Ing-




en dterresa har dé skett, men att hand-
lingarna likvil ligger bland firdsedlarna
beror pd att dessa fungerade som instru-
ment for avregistrering av barn, som
inte lingre var aktuella for Hjilpkom-
mittén.

Firdsedlar Gver resor till linskom-
mittéerna (DIVa) avser kollektiva resor
till ndgot av landets olika lin mer eller
mindre omedelbart efter ankomsten till
Sverige, ddremot inte resor frdn en ort
till en annan i frdga om barn som bytt
vistelseort. I regel bestir en s&dan fird-
sedel endast av en namnlista. Det kan
antas att de alltid finns utom i friga om
barn som kommit till Sverige i privat
regi. Dock kan de dterfinnas endast un-
der forutsittning att firdsedelnumret
har antecknats pd ndgot av registerkor-
ten, vilket inte alltid ir fallet. Ett un-
dantag ar firdsedlar till barn- eller sjuk-
hem (DIVb), vilka ligger i en sirskild
serie dar korten ér alfabetiskt ordnade
efter ort. Dessa kort dr ofta svira att fin-
na.

Hilsokorten forvaras i Lakarexpedi-
tionens arkiv, som utgor en sirskild av-
delning av arkivet med egen forteck-
ning. De barn som kom under 1941
skulle medfora friskintyg frin Finland.
Det stod emellertid klart redan under
hosten 1941, att forhillandena blivit si-
dana att de finska likarna fick allt svéra-
re att genomfora noggranna undersok-
ningar. Dirfor bestimdes att barnen
skulle likarundersokas vid ankomsten

Flitiga kommitténs arbetare.

till Sverige, och sirskilda genomgangs-
forliggningar upprittades i Stockholm,
Boden och Orebro. Detta visade sig
ocksd nodvindigt, enir minga sjuk-
domsfall uppticktes bland barnen, och
dessa barn kunde d& omedelbart avski-
ljas och liggas in p& sjukhus. Som exem-
pel kan ndmnas att nastan 2 % av de un-
dersokta barnen visade sig ha tuberku-
los.Vid lakarundersokningen pd ge-
nomgdngsforliggningen upprittades
ett halsokort for varje barn. De flesta av
dessa hilsokort r bevarade, dock ling-
tifrdn alla. Utover uppgifter om sjilva
undersokningsresultaten innehdller
dessa kort ibland viktig information
som inte gdr att fd fram pd annat sitt i
arkivet. Ett exempel dr nir ett f d krigs-
barn ville ha reda pd orsaken till att hon
blivit kvar i Sverige och vi p& hilsokor-
tet fann upplysningen att modern led av
smittsam TBC. Oftast ger dock hilso-
korten ingen viktig information utdver
vad som finns pd registerkorten.

n serie som vi alltid soker i dr den
Esom avser Oversittningar av brev

frin foraldrar till fosterforildrar
(EXI). Det ar mycket sillan vi patriffar
sddana brev. Men nir man finner dem
kan de innehdlla mycket viktiga eller i
varje fall intressanta upplysningar om
familjens levnadsforhdllanden i Finland
m m. Nir det finns ett sidant brev,
finns det i allmanhet mdnga. Merparten
av forildrabreven i Hjilpkommitténs

arkiv ligger sorterade efter adressater-
nas namn, dvs fosterforildrarnas, och
inte efter barnens. Ett problem ir att
adressaten oftast ir fostermodern, me-
dan det ménga gdnger endast ir foster-
faderns namn som stér antecknat pa re-
gisterkorten. Det gor att breven inte
alltid kan &terfinnas aven om de finns,
ifall fosterforildrarnas efternamn ir
mycket vanligt. En mindre andel av f6-
raldrabreven ir sorterade efter de finska
fordldrarnas namn. Det bor sirskilt ob-
serveras att Barnforflyttningskommit-
téns arkiv i Helsingfors inte innehdller
ndgon sorts motsvarigheter till dessa
brev. I friga om alla former av 6vrig
korrespondens mdste vi hinvisa till
Barnforflyttningskommitténs  arkiv i
finska Riksarkivet, bland annat darfor
att ordningen och sokbarheten i Hjilp-
kommitténs korrepondensserier  ir
hogst bristfallig.

Vi har dven nimnt att det finns sir-
skilda serier med registerkort Over
adoptioner (DVIIIa) och registerkort
over fosterbarnséverenskommelser
(DVIIIb). Dessa serier dr lingt ifrdn
kompletta och ofta innehéller korten
inga upplysningar som inte finns i
huvudkartotekets registerkort. Det ir
dock virt att hdlla i minnet att de existe-
rar, d& de ibland kommer till anvind-
ning.

i naimnde dven sjukjournaler
(Likarexpeditionens arkiv, vol
72-82). Det ror sig d& om in-

sinda sjukjournaler fr@n foljande sjuk-
och barnhem: Alingsés, Backe, Baling-
sta, Bellevue, Bjorkudden, Edsbjorke,
Ekolsnds, Ekshirad, Gosingsholm,
Huddinge, Hissleholm, Jularp, Ka-
rungi, Klenshyttan, Lund (Knistorp),
Misterhult, Nacka, Norma, Prissebo,
Rabick, Saltsjobaden, Saxhyttan, Skog-
storp, Stureby, Tofta, Taby, Upplands
Visby, Uppsala, Vistermo, Angelsberg
samt ett oidentifierat sjukhus. Nir det
ar kint att ett visst barn har vdrdats pd
ndgon av de nimnda inrittningarna el-
ler det finns goda skil att tro att sg dr
fallet, kan det sdledes vara meningsfullt
att efterfriga journalerna. En uppgift
om sakforhdllandet bor finnas pé regis-
terkorten i normala fall. De uppriknade
sjuk- och barnhemmen drevs i Hjilp-
kommitténs egen regi. Minga sjuka
barn vdrdades emellertid pd allminna
sjukhus och inrittningar. Hjilpkom-
mitténs arkiv innehdller inte journaler
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frin dessa. De bor i stillet i forsta hand
sokas i respektive landstingsarkiv. Jour-
naler frin Eugeniahemmet finns dock i
Eugeniahemmets arkiv i RA.

Ett forhéllande som tycks vara kint i
allefor liten utstrickning dr att de vikti-
gaste och mest efterfrigade handlingar-
na i Hjilpkommitténs arkiv har filmats
och ir tillgingliga pd mikrokort som
kan ldnas/hyras eller kopas frin RA:s
byrd SVAR (Svensk Arkivinformation).
Det giller de alfabetiskt ordnade regis-
terkortserierna (DIIa, DIIb, DVc¢) och
fardsedlarna Gver dterresor till Finland
(DVa). SVAR:s katalog 6ver dessa mik-
rokort kan nds via RA:s hemsida pd
Internet. En komplett uppsittning av
mikrokorten finns ocksd uppstilld i
riksarkivets mikrofilmssal, dir det rider
sjalvbetjaning for besokarna. Det skulle
ha varit latt i samband med filmnings-
arbetena att filma dven hilsokorten,
men av integritetsskil skedde sd inte,
emedan dessa kort ju kan innehilla
kinsliga personuppgifter.

an kan friga sig varfor det
finns sd pass minga register-
kort och i vilka avseenden de

skiljer sig frin varandra. Betriffande de
olika registerkortsseriernas respektive
anvindning vet vi inte i stort sett ingen-
ting. Vi kan emellertid notera att serien
Dllc, vilken ir sorterad efter registre-
ringsnummer och inte har filmats, be-
stdr av kort som ir karbonkopior av
korten i den alfabetiskt ordnade serien
DIIa. Serien DVc kallas oegentligt
"kartotek Gver dterresor” men utgor i
sjalva verket borjan av serien DIla, den
del som avser 1941 och januari 1942. I
den alfabetiskt ordnade serien DIIb
skiljer sig korten frin korten i serierna
DIla och DVe pd sd sitt att uppgifter
om forildrar och syskon saknas. g and-
ra sidan gdr dessa kort lingre fram i ti-
den och har ofta noteringar gjorda flera
dr efter krigets slut. De registrerings-
nummer, som finns pd korten, borjar
fr.o.m. 1942 med en bokstavskod. Of-
tast syftar bokstavskoden p& ndgon ort
eller ndgot ldn i Finland, t.ex. betyder
UH Helsingfors, T Abo lin och TT
Abo. Bokstaven C har emellertid ingen
geografisk innebord utan markerar att
barnen inte rest pd kollektive pass. S och
kombinationer pd S stér for sjuka barn.
Aven A-barnen dr en icke-geografisk
kategori.

For klarhetens skull bor vi ta upp nd-
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got om vilka frdgor som inte kan besva-
ras genom sokning i Hjilpkommitténs
arkiv. Vi kan sdledes inte soka uppgifter
om ett barn ifall den frigande inte kan
uppge barnets efternamn. Det hinder
att medlemmar av fosterfamiljerna fr&-
gar utan att minnas efternamnet. I des-
sa fall kan man méjligen hoppas att sok-
ning skall gd bittre i arkiv efter Hjilp-
kommitténs lokal- och linsavdelningar
ute i landet. Storre sidana arkiv har be-
varats efter lokalavdelningen i Gote-
borg (ilandsarkivet i Géteborg) och lin-
savdelningen i Uppsala lin (i landsarki-
vet i Uppsala och i Folkrorelsearkivet for
Uppsala lin).

Det ir inte ovanligt att vi fir frigor
om olika barns bakgrund i Finland ut-
over de uppgifter som ges pé register-
korten. Hir méste vi hinvisa till arkiv i
Finland, i forsta hand folkbokféringen.
Vissa frigande soker narmare uppgifter
om fosterforildrarna. I dessa fall fir vi
hinvisa till folkbokforingen i Sverige
(kyrkoarkiv och mantalslingder). Inte
heller svaren pd frigor gillande vidare
6den for de barn som blivit kvar i Sveri-
ge skall sokas i Hjilpkommitténs arkiv.

Medan kriget pdgick togs krigsbar-
nen, sd vitt vi vet, inte upp i svenska
mantalslingder och forsamlingsbocker.
Detta torde ha berott pd att man rikna-
de med att barnen snart skulle &tervin-
da till hemlandet. Man skulle kanske
vinta sig att finna uppgifter om barnen
i arkiven efter de kommunala barna-
vardsnimnderna, men i de fall vi lcit
undersoka saken har ingenting pétrif-
fats.

i har namnt att korrespondens-
serierna 1 Barnforflyttnings-
kommitténs arkiv i Helsingfors

i allmanhet dr mer vilordnade in mot-
svarande serier i Hjilpkommitténs ar-
kiv. Framforalle i friga om adoptions-
arenden kan man mdnga glnger finna
viktig korrespondens i Helsingfors.
Det bor ocksd understrykas att efter-
som Hjilpkommittén startade 1941 in-
nehd!ler arkivet inget material om barn
som kom under vinterkriget 193940
och sedan dtervinde. Dessa irenden
handlades av en tillfillig statlig myn-
dighet som kallades Centrala Finlands-
hjilpen. Arkivet efter denna myndighet
finns i RA. Tyviirr dr arkivet timligen
ofullstindigt och de uppgifter man fin-
ner om ett visst barn, nir man finner né-
got alls, dr f3. Positivt dr dock att man

Adresser och
praktiska upplysningar

Forfrigningar adresseras till:
Riksarkivet

Byrén for enskilda arkiv
Box 12541

S-102 29 Stockholm

Riksarkivets telefonnummer ir
+46-8-737 63 50, fax +46-8-737
64 74, e-post riksarkivet(@riksar-
kivet.ra.se, Internet  hemsida
http://www.ra.se.

Riksarkivet tar ut en avgift for
att tillhandahdlla uppgifter ur
Hjilpkommitténs arkiv. Den ir for
ndrvarande SEK 180 for sokning
plus SEK 4 per fotostatkopia.

Egen forskning pd plats i RA ir
kostnadsfri. Individuella besok be-
hover inte féranmiilas.

Mikrofilm kan hyras eller kopas
frdn SVAR:s telefonnummer +46-
623-725 00. Adressen ir SVAR,
Box 160, S-880 40 Ramsele, fax
+46-623-725 05, e-post svar(@
svar.ra.se, hemsida http://www.
svar.ra.se.

ofta kan finna fotografier pd barnen, ni-
got som inte finns i Hjilpkommitténs
arkiv. (Ett stort antal fotografier finns i
och for sig i Hjilpkommitténs arkiv,
men dessa saknar pdskrifter om vad el-
ler vem de forestiller.)
Socialministeriets Barnforflyttnings-
kommitté, som var Hjilpkommitténs
motpart pd den finska sidan 194145,
fanns inte heller under vinterkriget.
Centrala Finlandshjilpen samarbetade
fraimst med Finlands Folkhjilp och med
Nordiska Hjilpcentralen p den finska
sidan. Uppgifter om barn som under
vinterkriget forflyttades till Danmark
kan sokas i Mannerheimforbundets ar-
kiv i finska RA. I Danmark finns inga
arkiv bevarade och i Sverige var man
knappast involverad i dessa drenden.
Det existerar ingen sammanfattande
trycke historik 6ver Hjilpkommitténs
arbete. Vill man soka upplysningar om
verksamheten i tryckea skrifter kan vi
rekommendera de avsnitt som ingdr i
Svenska Dagbladets &rsbocker &ren

1941, 1942, 1944 och 1945 samt Kari
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Tiivistelma

Suomen lasten avustuskomitean arkisto
Ruotsin valtionarkistossa

jalpkommittén for Finlands

barn on Ruotsin valtionarkis-

ton (RVA) kiytetyimpid. Sen
sisaltamistd tiedoista ovat kiinnostu-
neet ennen kaikkea sotalapset. Kaiken
kaikkeaan noin 70 000 suomalaista
sotalasta saapui Ruotsiin vuosina
1941-45. Arkistoon kohdistuva mie-
lenkiinto on kuitenkin melko myo-
hiissyntyistd. Vasta Pertti Kavénin
kirja 70 000 pientd kohtaloa. Suo-
men sotalapset” (Keuruu 1982) ja
muut sotalapsia koskevat julkaisut he-
rattivit kiinnostuksen henkiin. Vuon-
na 1992 perustettiin Riksforbundet
Finska Krigsbarn (RFK) ja sen jilkeen
useita sen paikallisyhdistyksia.

Miti tietoja lapsista on arkistosta?
Sen tirkeimmit osat ovat: a) rekisteri-
kortti b) matkasetelit, ¢) ladkirintar-
kastuskortit ja d) ruotsinnokset van-
hempien lihettamistd kirjeistd ruotsa-
laisille kasvatusvanhemmille. Kaksi
ensin mainittua asiakirjaa on kaikista
lapsista ja terveyskortti useimmista.
Vanhempien kirjeitd on hyvin vihin,
mutta mikali niitd on, ne ovat hyvin
arvokkaita. Kun esimerkiksi Suomesta
tilataan tietoja tdstd arkistosta, kopioi-
daan yleensd myos e) adoptiota ja kas-
vattilapsilapseksi ottamista koskeva
kortti ja f) sairaspdivikirja.

Rekisterikortissa on seuraavat tie-
dot: lapsen tiydellinen nimi, syntymi-
aika, Suomen sosiaali- ja terveysminis-
terion lastensiirtokomitean antama
lapsen rekisterdintinumero, vanhem-
pien nimet ja usein myos heidin am-
mattinsa, osoite Suomessa, kasvatti-
vanhempien osoite, saapumisajankoh-
ta Ruotsiin, tiedot esim. adoptiosta,
matkasetelin numero seki Ruotsin si-

Tarkiainens Finnarnas historia i Sverige
2,s.372-382.

Hjilpkommitténs arkiv rymmer en
mangd intressant material, som hir inte
berorts. Vid en forfrdgan rorande ndgot
visst barn kan vi i allmidnhet inte gora
sokningar i andra serier in dem vi
namnt av det enkla skilet att ordningen
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slld ettd takaisin Suomeen seki niiden
sisarusten rekisterinumerot, jotka ovat
my0s Ruotsissa. Jokaisesta lapsesta on
yleensd kolme korttia, jotka sisiltivit
tarkeimmit tiedot.

Mielenkiintoinen on myds sarja,
joka sisaltda lasten vanhempien kir-
jeenvaihtoa kasvattivanhempien
kanssa. Ne sisiltavit tietoja ensin mai-
nittujen sen hetkisestd elimintilan-
teesta Suomessa jne. Lihes sadnto on,
ettd jos ndita kirjeitd 16ytyy, on niitd
yleensi useita. Ne on arkistoitu vas-
taanottajan eli kasvattivanhempien
nimen mukaan eikd siis esimerkiksi
lapsen nimen mukaan. Suomessa,
Kansallisarkistossa sailyttavissi sosi-
aali- ja terveysministerion lastensiirto-
komitean arkistossa ei ole kirjeit.

Valitettavan huonosti tiedetiin,
ettd Hjilpkommittén arkiston tir-
keimmit osat on mikrokuvattu. Niiti
mikrokortteja voi lainata tai ostaa
SVARista. Suomen Sukututkimus-
seuran kirjasto valittdd niité tilauksia.
Kannattaa myos katsoa Internetiltd,
Riksarkivetin kotisivulta osoitteesta
httpl/:www.ra.se. Kortit ovat kiytetti-
vissda myos Tukholmassa, Riksarkive-
tin tutkijasalissa. Alunperin oli tarkoi-
tus kuvata myos terveyskortit, mutta
siiti luovuttiin niiden sisiltimin,
mahdollisesti intiimin tiedon vuoksi.

Aina ei haluttua tietoa arkistosta
16ydy. Niin silloin, kun lapsen su-
kunimi ei ole tiedossa. Tamid koskee
ennen kaikkea tilannetta, jolloin ruot-
salainen perhe etsii tietoja kasvattilap-
sestaan. Tillaisessa tapauksessa kan-
nattaa kddntyd Hjdlpkommittén pai-
kallis- tai lddninosaston puoleen. Niis-
td mainittakoon Goteborgin paikal-

och sokbarheten i 6vriga serier ér sd pass
bristfillig att man av tidsskil méste ute-
sluta dem vid mer rutinmissig arende-
hantering. For den som 6nskar nirmare
upplysningar om arkivets inneh3ll i dess
helhet kan det vara virt att veta att en
forteckning till arkivet finns i finska
Riksarkivets nya forskarsal, hylla 23. Vi

lisosasto, jonka arkisto on Goteborgin
landsarkivetissa ja Uppsalan vastaa-
vassa arkistossa oleva Uppsalan pai-
kallisosaston arkisto.

Sodan aikana ei suomalaisia sota-
lapsia tiettdvasti merkitty ruotsalaisiin
viestorekisteriasiakirjoihin eli henki-
kirjoista eiki kirkonarkistoista heiti ei
kannata etsid. Tamid johtunee siitd,
ettd heididn odotettiin palaavan takai-
sin Suomeen heti, kun sota on pédtty-
nyt.

Hjilpkommittén toiminta alkoi
vuonna 1941, eiki se siis sisélld tietoja
niistd lapsista, jotka saapuivat Ruot-
siin talvisodan aikana. Heiddn asioi-
taan kasitteli tilapdinen viranomainen,
jonka nimi on Centrala Finlandshjil-
pen. Myos sen arkistoa siilytetddn
RVA:ssa. Valitettavasti se on melko
epitdydellinen ja haluttu tieto on har-
voin loydettivissi.

Positiivista on kuitenkin, etti se si-
siltdd paljon valokuvia lapsista. Hjilp-
kommittén arkistossa on myos valo-
kuvia, mutta niiti ei valitettavasti ole
identifioitu. Komitean arkistosta ei ole
myoskain kirjoitettu historiikkia. Se
ken haluaa tietdi lisdd sen toiminnas-
ta, voi lukea siitd Svenska Dagbladetin
vuosikirjoista vuosilta 1941, 1942,
1944 ja 1945.

Hjalpkommittén arkistoa koskevia
tiedusteluja voi ldhettda Tukholmaan
artikkelissa mainittuihin osoitteisiin
tai tiedustella asiaa puhelimitse. Tieto-
jen etsiminen arkistosta on maksullis-
ta ja tilld hetkelli haku maksaa 180
kruunua ja valokopiot 4 kruunua/kpl.

Artikkelin kirjoittaja Rolf Linde
toimii arkistonhoitajana Riksarkive-

tissa Tukholmassa. 2

skulle girna vilkomna forskare som vill
begagna arkivet for att skriva en utforli-
gare historik 6ver Hjalpkommitténs ar-
bete. Efter en sddan insats skulle hela ar-
kivet formodligen bli mer littoverskdd-
ligt, och det kan tinkas att vi dd kunde
fa mojlighet att ibland ge utforligare
svar pd de fragor vi far. 2
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Suomalaiset

sotalapset koolla Tukholmassa

oin 60 vuotta sitten, syksylld

1939, tulivat ensimmiiset so-

talapset Suomesta Ruotsiin.
Tédmin vuoksi vietettiin Tukholmassa
kauniina syyssunnuntaina 19.9.1999
MUuistopaivaa.

Suomalaiset sotalapset tapasivat
toisensa Vikingin terminaalissa Tuk-
holman Kungsgérdenilla ja nautimme
yhteisen lounaan “Gabriellan” ruo-
kasalissa. Helsingin sotalapsiyhdis-
tyksen puheenjohtaja toi tervehdyk-
sen Suomessa asuvilta sotalapsilta.
Hin puhui sekd suomeksi etti ruotsik-
si, koska Ruotsiin jddneistd lapsista
vain noin 20 prosenttia ymmartdd
suomea. Sen sijaan heiddn yhdistystoi-
mintansa on vilkasta: Ruotsinsuoma-
laisten sotalasten keskusyhdistyksen
siipien suojassa toimii useita jirjestojd
ympiri Ruotsia.

Lounaan jilkeen siirryimme neljilld
linja-autolla Tukholman suomalaiseen
kirkkoon, joka sijaitsee Kuninkaanlin-
nan vieressd. Pdivin kunniaksi oli jir-
jestetty jumalanpalvelus, jonka kiele-
nd oli padosin ruotsi mutta esimerkiksi
virret olivat kahdella kielelld, joten jo-
kainen sai veisata juuri silld kielelld,
jolla itse halusi.

amin jilkeen kivelimme jou-

kolla Skeppsbrolle, jonne aika-

naan Suomen laivat saapuivat.
Moni suomalainen varmasti vielikin
muistaa, kuinka juhlavaa oli saapua
Tukholmaan, aivan kaupungin sydi-
meen. Meité oli kaiken kaikkiaan yli
kaksisataa osanottajaa ympiri Ruotsia
ja olimme saaneet seuraamme myds
kutsun. Ensimmiisten sotalasten tu-
lon muistoksi paljastimme KFMU:n
eli suomalaisittain Nuorten Miesten
Kristillisen Liiton rakennuksen sei-
nddn kiinnitetyn muistolaatan. Juhlan
kunniaksi pidettiin tietenkin puheita
ja lopuksi lauloimme molempien mai-
den kansallislaulut. Koska muistolaat-
ta sijaitsee liikenteellisesti Tukholman
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vilkkaimpiin kuuluvalla paikalla, oli
paikallinen poliisilaitos antanut suo-
jaksemme kaksi poliisiautoa, jotka
suojasivat meiti liikenteeltd.
Paljastustilaisuuden jilkeen meidit
oli kutsuttu Suomen suurlihetyston,
kutsujina suurlihettilis Heikki Talvi-
tie ja rouva Kristiina Talvitie. Noin ki-
lometrin matka Skeppsbrolta lihetys-
toon taittui mukavasti jalan ja perilld
suurldhettildspari toivotti meidit ter-
vetulleiksi toisen kerroksen vastaanot-
tosalissa. Tilaisuus oli kaksikielinen,
aivan kuten muutkin piivin tapahtu-
mat. Pikkusuolaisia herkkuja oli tar-
jolla samppanjan kera ja virkistiy-
tyneind siirryimme pieneen salonkiin,
jossa keskusjirjestomme puheenjoh-
taja Pirkko Ahl ja suurlihettilds pu-
huivat. KFUM:in paisihteeri esitti
meille sotalapsille kiitoksen siitd, ettd
olimme valinneet seinilaatan kiinni-
tyspaikaksi juuri yhdistyksen talon.

dlittomidn tilaisuuden loppu

kului talon antimia nauttien

vilkkaan seurustelun mer-
keissd. Mutta sitd ennen luovuttivat
Lahden sotalapsiyhdistyksen edustajat
keskusjirjestollemme tindi vuonna
julkaistun kirjan, jonka nimi on "Lin-
noituksen iloiset lapset”. Se kertoo
Suomenlinnan lapsista 1920—30-lu-
vuilla ja se on kirjoitettu linnoituksen
250-vuotisjuhlan kunniaksi. Allekir-
joittaneelle teos on hyvin rakas, olen-
han itse kolmannen polven suomen-
linnalainen.

Kaikki hyvi loppuu aikanaan ja
niinpd me Skoonen osaston viisitoista
edustajaa siirryimme lahetystosti suo-
raan Arlandaan ja sieltd lentokoneella
Malmoon. Matkalla muistelimme so-
tavuosia, jotka vaikuttivat ja vaikutta-
vat edelleen meidin elimidimme.

Annukka Eddenfjdrd

Furusund, Ruotsi

Sotalapsi koulussa kotimaassa ja vierailla mailla

Museoviraston ja sotalapsiyhdistyksen yhteinen niyttely on avoinna mar-
raskuun loppuun saakka Opetusministerion kulttuurikahvila Vitriinissa.
Sithen voi tutustua arkisin kello 14—16. Kulttuurikahvila Vitriinin osoite
on Meritullinkatu 10 Helsingin Kruununhaassa. *
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